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CONVENIO DE INTERCAMBIO
ACADEMICO N° QA1 O0le ,
CELEBRADO ENTRE A UNIVERSIDADE
FEDERAL DA INTEGRAGAO LATINO-
AMERICANA E A PONTIFICIA
UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU.

Publicado no Diario Oficial da Unido n® G, de O1 /04 / ([, , Segédo 3, pagina Li"‘u ,

acessivel no endereco www.in.gov.br.

A UNIVERSIDADE FEDERAL DA INTEGRACAO LATINO-AMERICANA, autarguia
vinculada ao Ministério da Educacdo do Brasil, com sede na cidade de Foz do Iguacu,
Estado do Parand, na Avenida Silvio Américo Sasdeli, n°® 1842, Edificio Comercial Lorivo,
Vila A. inscrita no CNPJ sob o n® 11.806.275/0001-33, doravante denominada UNILA, neste
ato representada pelo seu Reitor Pro tempore Professor Dr. Josué Modesto dos Passos
Subrinho, RG - CPF:_ nomeado conforme Portaria n° 652, de
2013, publicada no Diario Oficial da Unido de 24 de julho de 2013, Sec¢éo 2, Pagina 14, do
Ministério de Educagéo e a PONTIFICIA UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU, com sede
na Avenida Universitaria, n° 1801, Distrito de Sao Miguel, Lima, Peru, doravante
denominada PUCP, neste ato representado pela seu Reitor Prof. Dr. Marcial Antonio
Rubio Correa, conforme poderes inscritos na Partida Registral n_ Registro de

Pessoas Juridicas de Lima:

RESOLVEM assinar o presente Convénio de Cooperagdo, em conformidade com as

disposicdes legais vigentes.

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO
Promover intercadmbio discente de carater amplo no nivel da graduagao e pés-graduacao €
intercambio de Docentes e Técnicos-administrativos.

§ 1°- Todos os aspectos que regem este intercambio obedecerdo ac principio da
reciprocidade.

§ 2°- Para alcangar o objeto ora pactuado, os participes cumpriréo o anexo Plano de E_/Q

Trabalho, elaborado de acordo com o disposto na legislagao vigente.
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CLAUSULA SEGUNDA - DO INTERCAMBIO DISCENTE

2.1. Os estudantes serdo selecionados na sua instituicdo de origem de acordo com os
critérios dessa instituicdo, e observando as exigéncias e especialidades da instituicao
anfitria.

2.2. Os estudantes pagarao todas as taxas de matricula e mensalidade na sua instituicao de
origem. N&o sera cobrada nenhuma taxa na instituicao anfitria.

2.3. O pagamento de cursos de extensdo, classes extras e qualquer outra atividade que nao
seja um curso regular oferecido pela instituicio anfitria sera de responsabilidade do proprio
estudante.

2.4. Os estudantes deverdo submeter-se aos regulamentos e demais procedimentos
académicos existentes na instituicao anfitria.

2.5. Os estudantes serdo responsaveis pelo pagamento dos aluguéis e taxas referentes a
sua hospedagem, alimentagdo, bem como serdo responsaveis por suas despesas de
viagens e por outros gastos com subsisténcia.

2.6. A instituico anfitrid, por meio do seu respectivo Departamento de Relagoes
Internacionais, dara apoio aos estudantes do intercdmbio, incluindo auxilio na procura de
moradia, orientacdo e apoio académico e outros servicos normalmente disponiveis aos
estudantes internacionais.

2.7. Ambas as instituicdes concordam em promover intercambios académicos com duragao
de um semestre, oportunidade em que o intercambista cumpriré disciplinas dos cursos
regulares da instituicdo anfitria.

2.8. Inicialmente, o intercAmbio sera de no maximo 4 (quatro) estudantes por ano. Podera
ser realizado em qualquer periodo académico.

2.9. Anualmente, as instituicées definirdo aspectos do intercambio como: areas, cursos,
numero de alunos, periodo académico em que se realizara o intercambio, etc.

2.10. Os estudantes deverdo ter um seguro saude com cobertura ampla valido pelo periodo
de estudos no pais anfitrido. A responsabilidade pela contratagdo deste seguro sera dos
proprios estudantes.

2.11. Os estudantes devem desenvolver Plano de Trabalho especifico, definido de comum
acordo entre as universidades, contendo atividades, periodo, financiamento, coordenacao,
etc.

2.12. Os estudantes deverao ter o visto apropriado, vélido pelo periodo de estudos no pais

anfitrido.
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CLAUSULA TERCEIRA - DO INTERCAMBIO DE DOCENTES E TECNICOS-

ADMINISTRATIVOS
3.1. O intercambio de Docentes e Técnicos-administrativos tem o proposito de fortalecer o

conhecimento tanto tedrico como pratico nas areas de estudo que as partes acordarem.

3.2. Os Docentes e Técnicos-administrativos interessados em participar deste intercambio
serdo selecionados na sua instituicdo de origem de acordo com os critérios dessa
instituicdo, e observando as exigéncias e especialidades da instituicao anfitria.

3.3. Cada instituicio deve promover esforgos junto aos organismos de fomento para
arrecadar fundos para o financiamento dos projetos de cooperagéo.

3.4. O intercambio de Docentes e Técnicos-administrativos sera realizado conforme Plano
de Trabalho especifico, definido de comum acordo entre as universidades, contendo
atividades, periodo, financiamento, coordenac&o, etc.

3.5. Os Docentes e Técnicos-administrativos participantes serdo responsaveis pelo
pagamento dos aluguéis e taxas referentes a sua hospedagem, bem como serao
responsaveis por suas despesas de viagens e por seus gastos com subsisténcia, a menos
que estes gastos estejam incluidos em alguma bolsa.

3.6. A instituigdo anfitrid, por meio do seu respectivo Departamento de Relagdes
Internacionais, dara apoio aos Docentes e Técnicos-administrativos, incluindo auxilio na
procura de moradia e alimentagao.

3.7. Os Docentes e Técnicos-administrativos devem ter seguro saude com cobertura ampla
valido pelo periodo de sua estadia no pais anfitrido. A responsabilidade pela contratagéo do
seguro sera dos proprios Docentes e Técnicos-administrativos.

3.8. Os Docentes e Técnicos-administrativos devem ter visto apropriado, valido pelo periodo
de sua estadia no pais anfitrido.

3.9. Os docentes e técnicos-administrativos estardo sujeitos as matérias continas na Lei n°
8.112/90, Lei n°® 8,745/93, Lei n°® 12,772/2012, Decreto n° 91.800/85, Decreto n°® 1.387/95 da
Republica Federativa do Brasil e, demais regulamentos e normas internas de cada

instituicao.

CLAUSULA QUARTA - DAS ATIVIDADES ADICIONAIS
As instituicbes parceiras poderdo negociar, em instrumentos juridicos especificos,

atividades adicionais ao intercambio.

CLAUSULA QUINTA - DA SUPERVISAO /l/lﬂ

Os participes designarao seus respectivos Orgaos de Relacdes Internacionais como
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supervisores das atividades resultantes deste instrumento juridico. Os resultados obtidos

por meio dos trabalhos desenvolvidos em cada programa seréo periodicamente submetidos

a apreciacao do Orgao de Relacdes Internacionais de cada universidade.

CLAUSULA SEXTA — DA COORDENAGAO

No ambito da UNILA, a coordenacdo cabera a Pro-Reitoria de Relagdes Institucionais e
Internacionais.

No ambito da PUCP, a coordenacdo cabera a Segdo de Mobilidade Estudantil da Diregéo

Académica de Relagdes Institucionais.

CLAUSULA SETIMA - DA VIGENCIA E PRORROGAGAO
Este instrumento juridico entrara em vigor a partir da data da sua assinatura e sera valido
por um periodo de 5 (cinco) anos, sendo necessario formalizar um instrumento juridico

especifico para estender o periodo de sua vigéncia.

CLAUSULA OITAVA - DAS ALTERAGOES
Este instrumento juridico podera ser alterado, exceto quanto ao seu objeto, mediante a

formalizacéo de um instrumento juridico especifico por ambas instituicoes.

CLAUSULA NONA — DA DENUNCIA/RESCISAO

Este instrumento juridico podera ser denunciado por qualquer um dos participes, a qualquer
tempo, mediante comunicagéo prévia de, no minimo, 80 (noventa) dias, ou rescindido, por
descumprimento de qualguer uma de suas clausulas ou condigdes. O seu encerramento

néo interrompera as atividades em andamento.

CLAUSULA DECIMA - DA PUBLICIDADE

Imediatamente apds a assinatura do presente instrumento, cabera a UNILA proceder a
publicacdo do extrato do presente instrumento no Diario Oficial da Unido, no prazo
estabelecidos no paragrafo Unico do Art. 61 da Lei n° 8.666/93 da Republica Federativa do

Brasil.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DO FORO
As partes manifestam que o presente Convénio & produto de boa fé motivo pelo qual

realizardo todas as acOes possiveis para o seu devido cumprimento. Comprometem-se a
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solucionar amigavelmente suas diferencias através de seus representantes institucionais e
técnicos. No caso de ndo ser possivel chegar a um acordo, se estabelecera um corpo de
arbitros composto por um membro designado por cada uma das Universidades que assinam

o contrato e por um membro eleito por mutuo acordo.

Caso a arbitragem reste infrutifera, fica desde j& eleito o Foro da Subsegéo Judiciaria
Federal de Foz do Iguagu, nos termos do Art. 55, §2° da Lei 8.666/93.

E, por estarem justas e acordadas, as partes firmam o presente Convénio de
Intercambio Académico em 04 (quatro) vias, de igual teor e forma, duas em idioma

portugués e duas em idioma espanhol, para o mesmo fim.
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PLANO DE TRABALHO ANEXO AO CONVENIO DE
INTERCAMBIO ACADEMICO N° _Of /0le
CELEBRADO ENTRE A UNIVERSIDADE FEDERAL
DA INTEGRAGAO LATINO-AMERICANA E A
PONTIFICA UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU.
Introducéo
A Universidade Federal da Integracéo Latino-americana - UNILA e a Pontificia Universidad Catdlica
del Peri — PUCP, tém um potencial consolidado em educagao superior € em pesquisa. Nesse
sentido, a cooperagao mutua podera trazer bons resultados para ambas as instituicdes, disseminando
e multiplicando conhecimento.
A experiéncia académica internacional para alunos da graduagéo e da pds-graduacao proporcionara
ao estudante uma formagdo académica complementar, alem de ampliar suas perspectivas
profissionais.
A experiéncia internacional para docentes promove o desenvolvimento de relagoes interculturais e
fortalece o conhecimento teérico e pratico nas areas de estudo acordadas.

Objetivo
Promover o intercambio entre estudantes da graduagéo e da pés-graduagéo, de docentes e técnicos-
administrativos de ambas as universidades.

Responsabilidades das Universidades

Cada instituicdo sera responsavel por selecionar e orientar os estudantes, docentes e técnicos-
administrativos que fardo intercambio na Instituicdo parceira. Sera responsavel ainda, pela orientacéo
aos estudantes oriundos da Instituicdo estrangeira.

Metas
a) fortalecer o conhecimento teérico e pratico nas areas de estudo acordadas;
b) promover o conhecimento cultural entre os dois paises;
c) estreitar os lacos académicos e culturais entre as duas instituicoes;
d) fortalecer os estudos de espanhol e portugués.

Area de Interesse

O intercdmbio serd de carater amplo no nivel de graduacdo e da pés-graduagdo. No entanto,
anualmente as universidades negociardo as condigbes do intercambio para o ano seguinte em
aspectos como: areas, cursos, nimero de alunos, semestre do intercambio, etc.

Numero de estudantes

A troca de estudantes podera ser de ate 2 (dois) alunos de graduacao.

Anualmente, estudantes de graduagdo da UNILA cumprirdo 1 (um) semestre de intercambio
académico na PUCP, no periodo de margo a julho (1° semestre) ou de agosto a dezembro (2°
semestre).

Anualmente, estudantes da PUCP cumprirdo 1 (um) semestre de intercambio académico na UNILA,
no periodo de margo a julho (1° semestre) ou de agosto a dezembro (2° semestre).

A duragéo do intercdmbio académico ndo sera superior a 1 (um) ano académico.

Estudantes da Pds-Graduagao




A troca de estudantes de pds-graduacéo podera ser de até 2 (dois) alunos.

De um modo geral, os estudantes de Pds-Graduagdo poderao frequentar cursos/disciplinas ou realizar
pesquisa, desde que essas atividades estejam formalizadas através de um plano de trabalho e
tenham sido aprovadas pelo orientador ou Diretor do Programa de Pés-Graduagao, seguindo os
critérios estabelecidos por cada parte.

Os estudantes participantes do programa de intercambio deverdo ser estimulados a desenvolver o
conhecimento do idioma do pais da instituigao receptora.

A duragéo do intercambio académico ndo sera superior a 1 (um) ano académico.

Intercambio de docentes e técnicos-administrativos

Membros do corpo docente e administrativo de uma instituicdo podem ser convidados a se tornar
colaboradores visitantes na outra universidade. Os docentes e técnicos-admistrativos devem
apresentar na instituicdo de origem uma carta convite. O professor visitante sera envolvido em
atividades de palestras, ensino, elou pesquisa e, o técnico-administrativo em atividades
organizacionais, de acordo com os interesses da instituicdo hospedeira.

Periodo de Duracao
Este plano de trabalho serd valido até o vencimento do convénio de intercambio ao qual esta
vinculado.

Coordenagao

No ambito da UNILA, a coordenacao cabera a Pro-Reitoria de Relagdes Institucionais € Internacionais.
No ambito da PUCP, a coordenagio cabera a Secdo de Mobilidade Estudantil da Diregdo Académica
de Relagdes Institucionais.

Fontes de financiamento
Os estudantes, docentes e técnicos-administrativos participantes do programa de intercambio serao

isentos do pagamento de taxas na instituicdo receptora. Todos os gastos (viagem, hospedagem,
seguro de salide, dentre outros) correrdo por conta dos intercambistas. A remuneragéo dos docentes
e técnicos-administrativos sera paga pela instituicdo de origem. As instituicbes, os estudantes, os
docentes e os técnicos-administrativos podem recorrer a instituicdes de fomento de ambos paises.

Nesse sentido, considerando viavel a execugdo do respectivo Plano de Trabalho e, por estarem justas
e acordadas, as partes firmam o presente Plano de Trabalho vinculado ao Convénio de Intercambio
Académico em 04 (quatro) vias, de igual teor e forma, duas em idioma portugués e duas em idioma
espanhol, para o mesmo fim.
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CONVENIO DE INTERCAMBIO
ACADEMICO N° Ql I DL,
CELEBRADO ENTRE LA UNIVERSIDAD
FEDERAL DE INTEGRACION
LATINOAMERICANA Y LA PONTIFICIA
UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU.

Publicado en el Diario Oficial da Unido n® €6 , de _QF /QW / IC , Seccién 3, pagina
49 , accesible en la direccion www.in.gov.br.

LA UNIVERSIDAD FEDERAL DE INTEGRACION LATINOAMERICANA, autarquia
vinculada al Ministerio de Educacién de Brasil, con sede en la ciudad de Foz de Iguazu,
Estado de Parana, en la Avenida Silvio Américo Sasdeli, n°® 1842, Edificio Comercial Lorivo,
Vila A, inscrita en el CNPJ bajo el n® 11.806.275/0001-33, en adelante denominada UNILA,
en este acto representada por su Rector Pro tempore, Professor Dr. Josué Modesto dos
Passos Subrinho, RG- CPF:_, nombrado por el Decreto n° 652,
de 2013, publicado en el Diario Oficial da Unido de 24 de julio de 2013, Seccion 2, Pagina
14, del Ministerio de Educacion, y la PONTIFICIA UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU,
con sede en la Avenida Universitaria, n° 1801, Distrito de San Miguel, Lima, Peru, en
adelante denominada PUCP, en este acto representada por su Rector, Prof. Dr. Marcial
Antonio Rubio Correa, conforme poderes inscritos en la Partida Registral n"- del

Registro de Personas Juridicas de Lima:

RESUELVEN firmar el presente Convenio de Cooperacion, en conformidad con las

disposiciones legales vigentes.

CLAUSULA PRIMERA — DEL OBJETO
Promover intercambio estudiantil de caracter amplio en los niveles de grado y posgrado e
intercambio de Docentes y Técnicos-administrativos.

§ 1°- Todos los aspectos que rigen este intercambio deben obedecer al principio de
la reciprocidad.

§ 2°- Para que se alcance el objeto ora pactado, los participes deben cumplir el
anexo Plan de Trabajo, elaborado de acuerdo a lo dispuesto en la legislacion vigente. f




CLAUSULA SEGUNDA - DEL INTERCAMBIO ESTUDIANTIL

2 1. Los estudiantes seran seleccionados en su institucion de origen de acuerdo a los
criterios de esa institucién y observando las exigencias y especialidades de la institucion
anfitriona.

2 2. Los estudiantes abonaran aranceles de matricula y mensualidad en su instituciéon de
origen. En la institucién anfitriona estaran exentos del pago de tasas.

2.3. El pago de cursos de extension, clases extras y cualquier otra actividad que no
represente curso regular ofrecido por la institucion anfitriona sera de responsabilidad del
propio estudiante.

2.4. Los estudiantes deberan someterse a los reglamentos y demas procedimientos
académicos existentes en la institucion anfitriona.

25 Los estudiantes se haran cargo de los gastos relacionados con alquiler, hospedaje,
alimentacion, asi como se haran responsables de cubrir gastos de viaje y otros gastos de
subsistencia.

2.6. La institucidn anfitriona, por medio de su respectivo Departamento de Relaciones
Internacionales, brindara apoyo a los estudiantes del intercambio, incluyendo el apoyo en la
busqueda de vivienda, orientacién y apoyo académico y otros servicios normaimente
disponibles para los estudiantes internacionales.

2.7. Ambas instituciones acuerdan promover intercambios académicos con duracién de un
semestre, oportunidad en la que el alumno cumplird asignaturas de los cursos regulares de
la institucién anfitriona.

2 8. Inicialmente, el intercambio sera de un maximo de 4 (cuatro) estudiantes cada afio. Se
podra realizar en cualquier periodo académico.

2.9 Anualmente, las instituciones fijaran aspectos del intercambio como: areas, cursos,
numero de alumnos, periodo académico en el que se realizara el intercambio, etc.

2.10. Los estudiantes deben tener seguro de salud con cobertura amplia valido por el
periodo de estudios en el pais anfitrion. Estara a cargo del propio estudiante Ia
responsabilidad de contratar el seguro.

2.11. Los estudiantes deben desarrollar un Plan de Trabajo especifico, fijado de comun
acuerdo entre las universidades, que indique actividades, periodo, financiacion,
coordinacion, etc.

2.12. Los estudiantes deben tener la visa apropiada, valida por el periodo de estudios en €l

pais anfitrion. 5)/0




CLAUSULA TERCERA - DEL INTERCAMBIO DOCENTE Y TECNICO-ADMINISTRATIVO
3.1. El intercambio de Docentes y Técnicos-administrativos tiene el propésito de fortalecer el
conocimiento tanto teérico como practico en areas de estudios que acuerden las partes.

3.2. Los Docentes y Técnicos-administrativos interesados en participar de este intercambio
seran seleccionados en su institucion de origen de acuerdo a los criterios de esa institucion,
y observando las exigencias y especialidades de la institucion anfitriona.

3.3. Cada institucién promovera esfuerzos junto a los organismos de fomento para recaudar
fondos de financiacion para los proyectos de cooperacion.

3.4. El intercambio de Docentes y Técnicos-administrativos se realizara conforme al Plan de
Trabajo especifico, definido de comun acuerdo entre las universidades, abarcando
actividades, periodo, financiacién, coordinacion, etc.

3.5. Los Docentes y Técnicos-administrativos participantes se haran cargo de los gastos
relacionados con alquiler, hospedaje, asi como se haran responsables de cubrir los gastos
de viaje y de subsistencia, a menos que estos gastos sean cubiertos por alguna beca.

3.6. La institucién anfitriona, a través de su respectivo Departamento de Relaciones
Internacionales, brindara apoyo a los Docentes y Técnicos-administrativos, incluyendo el
apoyo en la bisqueda de residencia y alimentacion.

3.7. Los Docentes y Técnicos-administrativos deben tener seguro de salud con cobertura
amplia valido por el periodo de su estancia en el pais anfitrion. La responsabilidad de
contratacion del seguro estara a cargo de los propios Docentes y Técnicos-administrativos.
3.8. Los Docentes y Técnicos-administrativos deben tener visa apropiada, valida por €l
periodo de su estancia en el pais anfitrion.

3.9. Los docentes y técnicos-administrativos estaran sujetos a las materias contenidas en la
Ley n° 8.112/90, Ley n° 8,745/93, Ley n° 12,772/2012, Decreto n° 91.800/85, Decreto n°

1.387/95 y, demas reglamentos y normas internas de cada institucion.

CLAUSULA CUARTA - DE LAS ACTIVIDADES ADICIONALES
Las instituciones coparticipes podran pactar, en instrumentos juridicos especificos,

actividades adicionales al intercambio.

CLAUSULA QUINTA — DE LA SUPERVISION

Los participes designaran sus respectivos Organismos de Relaciones Internacionales como
supervisores de las actividades resultantes de este instrumento juridico. Los resultados
obtenidos por medio de los trabajos desarrollados en cada programa seran periédicamente

sometidos a la apreciacion del Organismo de Relaciones Internacionales de cada
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universidad.

CLAUSULA SEXTA - DE LA COORDINACION

En el ambito de la UNILA, la coordinacién estara a cargo de la Prorrectoria de Relaciones
Institucionales e Internacionales.

En el ambito de la PUCP, la coordinacién correspondera a la Seccion de Movilidad

Estudiantil de la Direccidon Académica de Relaciones Institucionales.

CLAUSULA SEPTIMA — DE LA VIGENCIA Y PRORROGA
Este instrumento juridico entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra validez
por un periodo de 5 (cinco) afios, siendo necesario formalizar un instrumento juridico

especifico para extender el periodo de su vigencia.

CLAUSULA OCTAVA - DE LAS MODIFICACIONES
Este instrumento juridico podra ser modificado —excepto en cuanto a su objeto— mediante la

formalizacion de un instrumento juridico especifico por ambas instituciones.

CLAUSULA NOVENA — DE LA DENUNCIA/ANULACION

Este instrumento juridico podré ser denunciado por cualquiera de las partes, en cualquier
momento, mediante comunicacién previa de, como minimo, 90 (noventa) dias, o rescindido
por incumplimiento de cualquiera de sus clausulas o condiciones. Su anulacion no

interrumpira las actividades en curso.

CLAUSULA DECIMA - DE LA PUBLICIDAD

Inmediatamente tras la firma del presente instrumento correspondera a la UNILA proceder
la publicacién de un extracto del presente instrumento en el Diario Oficial da Uni&o, en el
plazo establecido en el paragrafo Unico del Art. 61 de la Ley n°® 8.666/93 de la Republica

Federativa de Brasil.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA - DEL FORO

Las partes manifiestan que el presente Convenio es producto de la buena fe, razén por la
cual realizaran todas las acciones posibles para su debido cumplimento. Se comprometen a
solucionar amigablemente sus diferencias a través de sus representantes institucionales y
técnicos. En el caso de no llegar a un posible acuerdo, se establecera un cuerpo de arbitros




conformado por un miembro designado por cada una de las Universidades firmantes y por
un miembro elegido de mutuo acuerdo.

Caso el arbitraje del mismo resulte infructuosa, es elegido desde ya el Foro de la Judicatura
Federal Subseccién de Foz de Iguazu, de conformidad con el articulo 55, § 2 de la Ley
8.666/93.

Y, por estar justas y acordadas, las partes firman el presente Convenio de
Intercambio Académico en 04 (cuatro) copias, de igual tenor y forma, dos en idioma

portugués y dos en idioma espariol, y para un mismo fin.
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PLAN DE TRABAJO VINCULADO AL
CONVENIO DE INTERCAMBIO ACADEMICO N°

O\ /. A0\& , FIRMADO ENTRE LA
UNIVERSIDAD FEDERAL DE INTEGRACION

LATINOAMERICANA Y LA PONTIFICIA
UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU.

Introduccién

La Universidad Federal de Integracion Latinoamericana - UNILA y la Pontificia Universidad
Catdlica del Perti — PUCP tienen un potencial consolidado en educacién superior e investigacion.
Por consiguiente, la cooperacién mutua podra aportar buenos resultados para ambas instituciones,
esparciendo y multiplicando conocimiento.

La experiencia académica internacional para estudiantes de grado y posgrado proporcionara al
estudiante una formacién académica complementaria, ademéas de ampliar sus perspectivas
profesionales.

La experiencia internacional para docentes promueve el desarrollo de relaciones interculturales y
fortalece el conocimiento tedrico y practico en las areas de estudio acordadas.

Objeto
Promover el intercambio entre estudiantes de grado y posgrado, docentes y técnicos-
administrativos de ambas universidades.

Responsabilidades de las Universidades

Cada institucion sera responsable de seleccionar y orientar a los estudiantes, docentes y técnicos-
administrativos que partiran de intercambio a la Institucién convenida. Sera responsable, ademas,
de brindar orientacion a los estudiantes originarios de la Institucién extranjera.

Metas
a) fortalecer el conocimiento teorico y practico en las areas de estudio acordadas;
b) promover el conocimiento cultural entre los dos paises;
c) estrechar los lazos académicos y culturales entre las dos instituciones;
d) fortalecer los estudios de espafiol y portugues.

Area de Interés

El intercambio sera de caracter amplio en el nivel de grado y posgrado. Sin embargo, cada afio las
universidades acordaran las condiciones de intercambic para el afio siguiente en aspectos como:
areas, carreras, nimero de estudiantes, semestre del intercambio, etc.

Numero de estudiantes

Para el intercambio estudiantil se podran aceptar hasta 2 (dos) estudiantes de pregrado.

Cada afio, estudiantes de grado de la UNILA cumpliran 1 (un) semestre de intercambio académico
en la PUCP, en el periodo de marzo a julio (1° semestre) o de agosto a diciembre (2° semestre).
Cada afio, estudiantes de la PUCP cumplirdn 1 (un) semestre de intercambio academico en la
UNILA, en el periodo de marzo a julio (1° semestre) o de agosto a diciembre (2° semestre).

La duracién del intercambio académico no sera superior a 1 (un) afio académico.

Estudiantes de Posgrado

Para el intercambio de estudiantes de posgrado se podran aceptar hasta 2 (dos) estudiantes.

De manera general, los estudiantes de Posgrado podran asistir a cursos/asignaturas o realizar
investigacion, siempre que esas actividades hayan sido formalizadas a través de un plan de
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trabajo y aprobadas por el orientador o Director de Programa de Posgrado, segln los criterios
establecidos por cada parte.

Los estudiantes participantes en el programa de intercambio deberan ser motivados a desarrollar
su conocimiento del idioma del pais de la institucion receptora.

La duracién del intercambio académico no sera superior a 1 (un) afio academico.

Intercambio de docentes y técnicos-administrativos

Miembros del cuerpo docente y administrativo de una institucion podran ser invitados a ser
colaboradores visitantes en la otra universidad. Los docentes y técnicos-admistrativos deben
presentar en la institucion de origen una carta de invitacion. El profesor visitante estara involucrado
en actividades de conferencias, ensefianza y/o investigacion, y el técnico-administrativo en
actividades organizacionales, de acuerdo con los intereses de la institucion anfitriona.

Periodo de Duracion
Este plan de trabajo sera valido hasta el vencimiento del convenio de intercambio a que se vincula.

Coordinacion

En el ambito de la UNILA, la coordinaciéon estara a cargo de la Pro rectoria de Relaciones
Institucionales e Internacionales.

En el &mbito de la PUCP, la coordinacion correspondera a la Seccién de Movilidad Estudiantil de la
Direccion Académica de Relaciones Institucionales.

Fuentes de financiacion

Los estudiantes, docentes y técnicos-administrativos participantes en el programa de intercambio
estaran exentos del pago de tasas en la institucién receptora. Todos los gastos (de vigjes,
hospedaje, seguro de salud, entre otros) estaran a cargo de los participantes en el intercambio. La
remuneracion de los docentes y técnicos-administrativos la pagara la institucion de origen. Las
instituciones, los estudiantes, los docentes y los técnicos-administrativos podran recurrir a
instituciones de fomento de ambos paises.

De este modo, considerando viable la ejecucién del correspondiente Plan de Trabajo y en prueba
de conformidad y aceptacion, las partes firman el presente Plan de Trabajo vinculado al Convenio
de Intercambio Académico en 04 (cuatro) ejemplares de igual tenor y forma, dos en idioma
portugués y dos en idioma espaniol, a un solo efecto.
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